Brzozowski, Stanislaw

"Der Eintritt der sudlichen Hemisphare
In die europaische Geschichte. Die
Erschliessung des Afrikaweges nach
Asien vom Zeitalter Heinrichs des
Seefahrers bis zu Vasco da Gama",
Gunther Hamann, Wien 1968 :
[recenzja]

Kwartalnik Historii Nauki i Techniki 18/4, 727-730

1973

Artykut umieszczony jest w kolekcji cyfrowej Bazhum,
gromadzacej zawartos¢ polskich czasopism humanistycznych
1 spotecznych tworzonej przez Muzeum Historii Polski w
ramach prac podejmowanych na rzecz zapewnienia otwartego,
powszechnego i trwatego dostepu do polskiego dorobku
naukowego i kulturalnego.

Artykut zostat zdigitalizowany i opracowany do udostepnienia
w internecie ze sSrodkdéw specjalnych MNiSW dzieki Wydziatowi
Historycznemu Uniwersytetu Warszawskiego.

Tekst jest udostepniony do wykorzystania w ramach
dozwolonego uzytku.

\
Ny

we &

Al &
MUZEUM HISTORII POLSKI RsoyiE™




Recenzje 727

sensu), a uzupelnione chronologicznym ukladem jego pism oraz wyborem biblio-
graficznym. Cze§é druga (Platon w Polsce) to szkic o recepcji pism filozofa w Pol-
sce — glownie w kregach dawnych humanistow, romantycznych poetéw i nowo-
zytnych filozoféw; wéréd tych ostatnich uprzywilejowana pozycje zajmuje Wia--
dystaw Witwicki, ktéremu udalo sie ,spolonizowaé¢” Platona.

Nieduze te studia dajg duzo do my$lenia na r6zne tematy, co wyplywa tez
z odmienno$ci ich charakteru, a takze jezyka, ktérym zostaly napisane (pierwsze
studium wujete zostalo w forme bardziej literackg i mapisane jezykiem lekko
archaizowanym). Podpisany mnatomiast korzysta z okazji aby zglosi¢é dwa postu-
laty, z ktorych pierwszy adresowany jest wprost do Autorki. Oto od wielu lat,
prowadzgc wyktady z historii nauki dla studentéw Instytutu Bibliotekoznawstwa
Uniwersytetu Warszawskiego, konwersatorium po§wiecam zawsze Teajtetowi, gdyz
dialog ten pozwala uchwycié samg istote koncepcji ludzkiego poznania. Sadze,
ze dotyczgcy tego dialogu przypis 8 mna stronie 78 upowaznia mmnie do zapropo-
nowania Autorce czego§ w rodzaju komentarza do Teajteta pod katem widzenia
potrzeb adeptéw historii i filozofii nauki.

Drugi postulat nie ma adresata, lecz dotyczy réwmiez kontynuacji ,platono-
logii”. W lipcu 1972 r., podczas II Miedzynarodowego Kongresu Leibizjanskiego
w Hanowerze, prof. André Robinet z Paryza moéwit o rezultatach zastosowania
informatyki do badania systemow takich filozoféw jak Malebranche, Kartezjusz,
Leibniz itd.: odpowiednio programowane maszyny liczace badajg czestotliwo$§é
wystepowania w tekstach pewnych pojeé, ich stosunek do siebie itp., co umozli-
wia snucie interesujgcych wnioskéw. Jak wiadomo, w oparciu o mniemal iden-
tyczng w zalozeniach (choé¢ oczywiScie nie przewidujacg obecnych udoskonalen
technicznych) metodg ,,stylometryczng” Wincenty Lutostawski u schytku ubieglego
stulecia zyskal rozglos §wiatowy, ustalajgc chronologie platonskich dialogéw; na
ten temat wyglosil on w 1896 r. odczyt w paryskiej Akademii Nauk Moralnych
i Politycznych pt. Sur umne nouvelle méthode pour déterminer la chronologie des
dialogues de Platon (1897 r.), a w roku mastepnym przedstawil syntetyczng ksigzke
The origin and growth of Plato’s logic... Wydaje sie rzeczg pasjonujgcg poréwnaé
rezultaty badan Lutostawskiego z obecnymi, co moglo by byé rodzajem konfron-
tacji ,,rekodzielniczych” metod badawczych z ,elektronicznymi”.

I jeszcze jedna refleksja — ostatnia, choé oparta na pierwszym wrazeniu pod
wplywem lektury odautorskiego wstepu. Gotowa w 1939 r. praca ukazala sie
w 1972 r., skutkiem zdumiewajgcego splotu wydarzen, z ktérych tylko pierwsze
chronologicznie daje sie zrozumieé: sklad drukarski zostal w 1939 r. zniszczony
we Lwowie skutkiem dzialan wojennych. Kolejne préby jej wydania w péZniej-
szych latach spalily na panewce skutkiem réznych perypetii orgamizacyjnych.

Waldemar Voisé

Gi.iznther Hamann: Der Eintritt der sidlichen Hemisphdre in die europdische
Geschichte. Die Erschliessung des Afrikaweges mach Asien vom Zeitalter Heinrichs
des Seefahrers bis zu Vasco da Gama. Wien 1968 ss. 477, ilustr.

Z pewnym opéznieniem przychodzi zrelacjonowaé cenne dzieto, opublikowane
przez Komisje Historii Matematyki i Nauk Przyrodniczych Austriackiej Akademii
Nauk, dotyczace dziejéw wielkiej portugalskiej przygody zeglarskiej — odkrywa-
nia drogi do Indii Wschodnich — a zarazem jej mieoczekiwanej konsekwencji —
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wejScia potkuli potudniowej w zasieg oddzialywania Europy. Autor tego dziela
jest profesorem historii nowozytnej uniwersytetu wiedenskiego oraz znanym histo-
rykiem mauki. Dziwnym zbiegiem okolicznoéci jedna z najlepszych wspotczesnych
prac o odkryciach geograficznych, podstawowa na dtuzszy czas dla historii po-
litycznej, historii nauki (geografii, przyrodoznawstwa, nautyki, astronomii) oraz
afrykanistyki, marodzila sie w Austrii, ktérej bogate zespoly dawnego archiwum
cesarskiego oraz ksiecia Eugeniusza Sabaudzkiego uzupelnit! G. Hamann wnikli-
wa 15-letnig kwerendg w Rzymie, Wenecji, Lizbonie, Paryzu, Londynie i Mona-
chium. Dziwnym tez zbiegiem okoliczno§ci najwyzsza naukowa nagroda portu-
galska, przyznawana od 1937 r. co dwa lata, za najlepsze prace o historii Portu-
galii, ,Premio Camoes” przyznana zostala za temat, ktérym wielki poeta portu-
galski w swej Luizjadzie zapewnil sobie wybitne miejsce w literaturze §wiatowej.

Rywalizacja Hiszpanii i Portugalii na morzu doprowadzita do mieoczekiwanych
dla nich samych rezultatéw — wkroczenia S$redniowiecznego cziowieka w nowo-
zytno§é. Odbylo sie to jednak réznymi torami: planowego, diugotrwalego i dro-
biazgowo realizowanego przedsiewziecia u Portugalczykéw, co mimo nieuniknio-
nych zwlok, strat i niepowodzen doprowadzilo w konicu do dotarcia do Indii; jed-
nego, $mialego, na mniestusznych zaloZeniach opartego rejsu u Hiszpanéw i nie-
oczekiwanego odkrycia Nowego Swiata. Odkrycie Ameryki zaémito w literaturze
i nauce osiggniecia portugalskie tym wiecej, Ze wielkie trzesienie ziemi i pozar
w Lizbonie w 1755 r. zniszczyly podstawowe a mie opracowane zrddia do tego
wielkiego przedsiewziecia. Trwajacym prawie przez wiek i uparcie kontynuo-
wanym przez cztery pokolenia portugalskich zeglarzy wysitkom brak dostatecz-
nej dokumentacji, obrosty one w szereg sprzecznych lub niesprawdzonych ujeé,
wiadomo$ci czgstkowych i niezadawalajgcych. Tym wigksza zastuga autora, ze
podejmujac sie trudnego i rzadko przez historiografie syntetycznie podejmowanego
tematu rozwigzal go wszechstronnie, subtelnie, wieloptaszczyznowo.

Dzielo sklada sie z 30 rozdziatéw dotyczacych 7 zagadnienn podstawowych,
bogatego zestawu zrodet i literatury, odpowiednich indekséw. Autor wprowadza
nas poprzez analize stanu Zrédet oraz europejskiej wiedzy i legend o Atlantyku
i Afryce z poczatkiem XV w. w plany morskie Henryka Zeglarza w 1422 r. i za-
lozenie przez mniego pierwszej ma $wiecie akademii morskiej w Lizbonie oraz
przyjecie jego morskiego programu przez korone portugalskg za Jana I, Alfonsa V,
Jana II i Emanuela. Momentem zwrotnym dla Portugalii stalo sie zdobycie
Ceuty w 1415 r., jak dla Hiszpanéw zdobycie Granady w 1492 r. Za gléwmych
bohaterow tej epopei portugalskiej uwaza Hamann ks. Henryka, Diogo Cao i Bar-
tlomieja Diaza. Henryk Zeglarz — wbrew przydomkowi bardziej inspirator
i organizator niz wédz samych wypraw morskich — doprowadzil, zwalczajgc opo-
ry psychologiczne, ekonomiczne, nawigacyjne do opanowania niezwalczonych do-
tagd dla Europejczykéw barier jak Cabo Nao (przyladek ,Nie”) w 1416 r., Cabo
Bojador (1434), zwrotnik Raka (1436), Cabo Blanco w Mauretanii (1441), Przyladek
Zielony w Senegalu (1444), Cabo Roxo — skad brzeg afrykanski poczyna sie od-
ginaé ku wschodowi (1446), wreszcie w 1460 r. Sierra Leone. Potem za Alfonsa V
opanowano stopniowo Zatoke Gwinejskg, gdzie pézZniej w 1482 r. wybudowano
na Zlotym Wybrzezu pierwszg europejskg twierdze kolonialng w Mina, wyspy
w Zatoce Biafra, w 1472 r. Lopo Gonzalez (a nie jak dotgd przyjmowano Escobar)
przekroczyl réwnik i w 1473 r. utknieto ma Przyladku §w. Katarzyny, w ktérym
dopatrywano sie poludniowego cypla Afryki. Drugi bohater odkrywania Afryki
Diogo Cao rozpoczgl poznawanie poéikuli potudniowej od osiggniecia Konga (1482)
i Angoli (1485), w ktérym tajemniczo zagingl prawdopodobnie w sgsiedztwie zwrot-
nika Koziorozca. Z tg fazg odkryé lgczy sie odrzucenie przez Portugalie ryzykow-
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nego, a opartego ma sugestii Toscanellego, planu Kolumba — pemomorskiego
rejsu przez Atlantyk prosto na zachéd do Indii, gdyz metoda systematycznej, przy-
brzeznej zeglugi i rezultaty wypraw Cao zdawaly sie zapowiadaé rychle oply-
mniecie Afryki i dotarcie do Indii. Dalszg grupe rozdzial6w poSwiecil autor trze-
ciemu wielkiemu odkrywcy, Bartlomiejowi Diazowi, ktéry w 1487 r. przekroczy?
zwrotnik Koziorozca i oplyngt — rok pézniej mniz dotgd przyjmowano — Przy-
ladek Burzliwy (nazwany przez kréla Jana II Przyladkiem Dobrej Nadziei), Przy-
ladek Igielny i zwalczajgc przeszkody pradéw Benguelskiego oraz Mozambickiego
dotart do Oceanu Indyjskiego na péinoc od dzisiejszego Port Elizabeth, ale z braku
zywno$ci musial zawrécié, a w 12 lat pbzniej plyngc jako pierwszy z Brazylii
w poprzek Atlantyku do juz odkrytych Indii zatongl wlasnie w sasiedztwie
Przyladka Dobrej Nadziei. Ro6wnolegle z wyprawag Diaza zorganizowata Portugalia
w 1488 r. wyprawe Pero de Covilha przez Morze Czerwone do Indii, ktérych
wprawdzie mie osiggngl, ale przy pomocy Arabéw dotar! do Kenii, Tanganiki,
Zanzibaru i Mozambiku, a nastepnie wkrétce optyngt Pélwysep Arabski i dotart
do Abisynii, gdzie go internowano. Rezultaty tych wypraw utwierdzily dwoér por-
tugalski w przekonaniu, Ze osiggniecie Indii jest bliskie, ale z rézinych przyczyn
realizacja ostatniej wyprawy Vasco de Gamy w 1497 r. odwlekla sie o 10 lat.
W 64 lata po przekroczeniu zdawaloby sie niepokonalnego Przyladka Bojador,
Vasco da Gama, wykorzystujgc zdobycze poprzednikéw, odbyl! pierwszy peko-
morski rejs portugalski dookola Afryki, umiejetnie omijajgc przeciwne prady
morskie i zawingt do jednego z pieciu najbogatszych miast 6wczesnych Indii, do
Calicut na Wybrzezu Malabarskiem.

Nie sama epopeja odkrywcza jest jednak tematem tej cennej publikacji. Po-
glebia jg szereg watkéw dodatkowych umiejetnie wplecionych w tok historycznej
narracji. Ciezar tej pracy lezy bowiem w zobrazowaniu myS§lowego rozwoju ludz-
ko$ci dzieki cigglej wymianie my$li miedzy zeglarzami i kupcami z jednej a karto-
grafami, sprawozdawcami, geografami, kronikarzami z drugiej strony, w tym ,,por-
tugalskim stuleciu” odkryé geograficznych. Byl to przytem wysilek miedzynaro-
dowy, bo Portugalczykéw wspomagali tu przede wszystkim Wtosi i Niemcy, ale
tez i inne mnarodowo$ci we wspdlnym odkrywaniu mnie tylko mowych lgdéw
i moérz, ale tez — jak to sformulowal Burckhardt — w odkrywaniu mnowego,
nowoczesnego czlowieka. PodkreSlajgc wiec zastugi pomiarowe Portugalczykow
dla nowozytnej kartografii omawia autor problematyke powstawania mapy $wiata
weneckiego kameduly Fra Mauro z 1459 r., globusu norymberczyka Marcina
Behaima (uczestnika wypraw Cao) z 1491 r., map Henryka Martelusa Germanusa
z 1489 r., Hatmana Schedla z 1493 r. oraz pierwszej z zarysem Afryki mapy
Cantino z 1502 r. Wobec zachowania sie Zrodet drugo i trzeciorzednych przyzywa
autor na pomoc wszystko co sie do tego tematu wyzyskaé dalo: jak pozornie
odlegle dzienniki okretowe, sprawozdania z réznych podrbézy, bruliony i szkice
map, wreszcie stawiane sukcesywnie w trakcie odkryé na wybrzezach przez
Portugalczykéw stupy orientacyjne, tzw. padroes; podchodzi jednak do nich z za-
dziwiajagcym krytycyzmem, rozwigzujgc przy ich analizie szereg skomplikowa-
nych probleméw epigraficznych, chronologicznych, Zr6dioznawczych. Dzielo Ha-
manna stanowi tez mowy krok naprzéd w zrozumieniu kolonializmu, ktérego
Portugalczycy byli pionierami i pozostali do dzi§ ostatnim panstwem kolonialnym.
Dwoér portugalski kladt wiec szczegbélny nacisk ma aspekt misyjny tych wypraw,
na nawigzanie kontaktu z chrze$cijanskim panstwem legendarnego ksiedza Jana
(lokowanego w Azji bgdz w Afryce) dla zaszachowania Mauréw z drugiej strony,
na poznanie nowych lgdéw i na ominiecie poSrednictwa islamu w handlu z In-
diami. Stopniowo te idealne motywy zdewaluowaly sie w kontakcie z rzeczywi-
‘wisto§cig (ten aspekt dziela wymagalby jeszcze poglebienia), gdyz zar6wno pah-
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stwo jak i hazardujgcy zyciem zeglarze chcieli wynie§¢é z tej akcji okreS§lonag ko-
rzy$é. Dla celéw mnaukowych, ze wzgledu na umiejetne polgczenie postulatow
geografii oraz historiografii, piekny styl i wieloaspektowos$é, ksigzka G. Hamanna
powinna sie znalezé w kazdej bibliotece uniwersyteckiej. Bylaby jednak dla szer-
szego odbiorcy potrzebna jaka$ jej popularyzacja, oczywiScie z odpowiednig iko-
- mografig, mapami i tabelami. Publikacja taka moglaby napewno liczyé na obco-
jezyczne przekiady.

Stanistaw Brzozowski

Medical History in Hungary 1972. Budapest 1972 Societas Hungarica Historiae
Artis Medicinae Museum et Bibliotheca Historiae Artis Medicinae de I. Ph Sem-
melweis nominata ss. 230, ilustr. Orvostorténeti Kozlemények. Communicationes.
de historia artis medicinae. Supplementum 6.

Wydawnictwo to, zawierajgce prace wegierskich historyké6w medycyny, zo-
stalo przedstawione na XXIII Miedzynarodowym Kongresie Historii Medycyny
w Londynie w 1972 r. przez Wegierskie Towarzystwo Historii Medycyny i Mu-
zeum oraz Biblioteke Historyczno-Medyczng Semmelweisa. Historiag medycyny na
Wegrzech zajmuje sie Wegierskie Towarzystwo Historii Medycyny i S$ciS§le z nim
powigzana Sekcja Historii Farmacji Wegierskiego Towarzystwa Farmaceutycz-
nego, natomiast podstawowsg instytucja w tym zakresie jest Muzeum i Biblioteka
Historyczno-Medyczna Semmelweisa. Poczgwszy od 1970 r. — ich wydawmictwo
,Communicationes de Historia Artis Medicinae”, bedzie wydawane przy wsp6l-
udziale Wegierskiego Towarzystwa Historii Medycyny.

Prace w prezentowanej tutaj publikacji sg ujete pod katem giownych tema-
tow Kongresu, do ktérych mnalezaty: Zwigzki miedzy medycyng brytyjska oraz
medycyng innych krajow, Medycyna i Spoleczenstwo, Medycyna kliniczna oraz
Tematy dowolne ze szczegblnym uwzglednieniem dziejéw stomatologii oraz zwigz-
kéw medycyny z naukami humanistycznymi. Specjalna uwaga byla zwrécona na
prace dotyczgce powigzan brytyjsko-wegierskich w zakresie medycyny i zdrowia
publicznego. Wydanie tomu zbieglo sie z rozpoczeciem przygotowan do XXIV
Miedzynarodowego Kongresu Medycyny, ktéry odbedzie sie w przyszlym roku
w Budapeszcie.

Na wydawnictwo skladajg sie: spisy rzeczy w jezykach angielskim, francu-
skim, niemieckim i rosyjskim, krétkie wprowadzenie w angielskim i francuskim,
14 artykuléw w wersji angielskiej (od 6 do 28 stronic), wykaz wspolpracownikéw
(komitet redakcyjny i autorzy) z podaniem ich tytul6w mnaukowych, stanowisk
i adresow — w jezyku angielskim.

Wérod autoréw przewazajag humaniSci, giéwnie historycy. Lekarzy jest tylko 3:
doktor medycyny Endre Réti, prezydent Wegierskiego Towarzystwa Historii Me-
dycyny i dyrektor Gléwnej Biblioteki ILekarskiego Uniwersytetu Semmelweisa
w ‘Budapeszcie; doktor medycyny Emil Schultheisz, sekretarz generalny Wegier-
skiego Towarzystwa Historii Medycyny i dyrektor Muzeum i Biblioteki Histo-
ryczno-Medycznej Semmelweisa, oraz doktor medycyny weterynaryjnej Dénes
Karasszon, skarbnik Wegierskiego Towarzystwa Historii Medycyny, pracownik
naukowy w Narodowym Instytucie Zdrowia Publicznego. Wiekszo§é autoréow jest
zatrudniona w Muzeum i Bibliotece Historyczno-Medycznej Semmelweisa.

Pierwszg w zbiorze jest praca Marii Vida Modele pa7istwa (utopie) i socjo-
logia medycyny, w ktérej autorka przeprowadza poréwnanie pomiedzy historycz-
nym rozwojem spotecznych teorii utopijnych a spoleczno-historycznymi procesami



